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,Jeden z najlepszych romanséw historycznych,
jakie czytalam. Od tej chwili jestem oficjalng fanka
Courtney Milan”.

Julia Quinn, autorka z listy bestselleréow ,,New
York Times”

,,Blyskotliwy debiut... romantyczny, zmystowy
i inteligentny. Nie mogtam si¢ oderwac”.
Eloisa James, autorka z listy bestsellerow , New

York Times”

,,Powies¢ Courtney Milan to wzruszajacy ro-
mans. Wspaniata lektura od pierwszej strony az do
znakomitego zakorczenia. Jesli lubicie romanse
historyczne, koniecznie siggnijcie po te ksigzke!”.
Elizabeth Hoyt, autorka z listy bestselleréw ,,USA
Today”

,, Wyjatkowy debiut. Courtney Milan to nowa,
jasna gwiazda na romantycznym firmamencie. Nie
mogtam si¢ oderwac od tej blyskotliwej i chwytaja-
cej za serce powiesci’.

Anna Campbell, laureatka licznych nagréod za
powies¢ |, Tempt the Devil”
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Rozdzial pierwszy

Londyn, kwiecieri 1838 roku

Po dwunastu latach pracy w tej profesji Jenny
Keeble wiedziala, ze nalezy przyktadac szczegolna
wage do stworzenia odpowiedniej atmosfery i ni-
czego nie zostawiac¢ przypadkowi. Palgce si¢ na
metalowej tacce wiory drewna sandatlowego prze-
sycaly powietrze egzotycznym aromatem. Auto-
matycznym ruchem narzucita na rozklekotany
stolik tanig, czarna tkanine i poprawila wiszace na
Scianach jaskrawe, kupione od Cyganéw kotary.

Kazdy szczegdét — od celowo pozostawionych
w rogu pod sufitem pajeczyn, po tiulowe draperie
w oknach, aby do sutereny docieralo z ulicy
Swiatlo rozproszone — byt obliczony na stworzenie
iluzji, ze w tym pomieszczeniu dziata magia i du-
chy udzielaja madrych rad.

O taki wlasnie efekt chodzilo Jenny.
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Dlaczego wigc miata ochote pozby¢ si¢ swojego
kostiumu? Prawde mowigc, jaskrawa, suta spod-
nica w czerwone i niebieskie pasy w potaczeniu
z zielong bluzka nie dodawaly jej urody. Kilka
warstw przymarszczonego w pasie materiatu spra-
wialo, ze figura Jenny nasuwata nieodparte skoja-
rzenie z okragtym, pstrokatym melonem. Jej skéra
dusita sie pod gruba warstwg pudru i antymono-
wego czernidia do powiek.

Rozleglo si¢ glosne pukanie do drzwi. Pora, by
na scene weszla niewzruszona madame Esmerel-
da, kobieta, ktora widzi przysztos¢. Przywdziaw-
szy maske wrozki, Jenny otworzyta drzwi.

W progu zobaczyla dwéch mezezyzn. Jednym
z nich byt Ned, jej ulubiony klient, ktérego wizyty
oczekiwala. Niezreczny i kanciasty, jak przystato
na miodzierica, ktory niedawno osiggnat petnolet-
nos¢. Jasnobrazowe wlosy okalaly jego twarz, a na
ustach goscit serdeczny usmiech. Jenny przywita-
taby si¢ z nim familiarnie, gdyby za jego placami
nie stat drugi dzentelmen, wyjatkowo wysoki.

— Madame Esmereldo — powiedzial Ned. —
Przepraszam, ze bez uprzedzenia przyprowadzi-
lem ze soba goscia.

Jenny ponad jego ramieniem zerkneta na jego
towarzysza. Mial niedbale rozpigty surdut, w ktory
krawiec musiat wlozy¢ wiele pracy, aby nada¢ mu
tak nieskazitelny kréj. Ciemnoblond wlosy nie-
znajomego byly w nietadzie, a fular zawiazany
W prosty sposob.
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— Blakely, pozwdl, ze ci przedstawie madame
Esmerelde. Madame, to Blakely, czyli Gareth Car-
hart, markiz Blakely.

Jenny sklonita glowe. Ned wielokrotnie opowia-
dat jej o swym kuzynie. Na podstawie jego opisu
wyobrazita sobie starszego, nieco zniedotezniatego
mezczyzne, obsesyjnie zainteresowanego faktami
iliczbami. Ned opisywat go jako cztowieka zimne-
go i trzymajacego wszystkich na dystans, niedbaja-
cego o konwenanse i tak bez reszty skoncentrowa-
nego na swych zainteresowaniach naukowych, ze
niedostrzegajacego otaczajacych go ludzi.

Tymczasem, chociaz dzielit ich co najmniej jard,
Jenny czula na catej skérze mrowienie spowodo-
wane bliskoscia markiza. Gdzie tu mowa o trzy-
maniu innych na dystans? Mial smukla, a nie
starczo wychudla sylwetke, a na policzkach cien
zarostu mezczyzny w kwiecie wieku. Nie robit tez
wrazenia roztargnionego.

— Prosze wejs¢ i usias¢ — powiedziala, zapra-
szajac gestem do Srodka.

Mezczyzni znaleZli si¢ w pokoju i wkrétce
krzesta zatrzeszczaly pod ich ciezarem. Jenny
pozostata na nogach.

— W czym moge ci dzisiaj pomoc, Ned?

Mlodzieniec rozpromienit sie.

— Poktocitem sie z Blakelym. On nie wierzy, ze
pani potrafi przepowiadac przysztosc.

Jenny musiata z przykroscia przyznac¢ w duchu,
ze podzielata te watpliwosci.



— W koricu uzgodniliSmy, ze on naukowymi
metodami zweryfikuje prawdziwos¢ pani przepo-
wiedni.

— Zweryfikuje? Naukowymi metodami? —Jenny
poczuta si¢ zagrozona. — C6z... Nie mam nic prze-
ciwko temu. A jak to ma wyglada¢?

— Blakely. Zapytaj madame o cos.

Markiz odchylit sie na krzesle. Az do tej chwili
nie odezwat sie ani stowem, ale bardzo uwaznie
przyjrzal si¢ wystrojowi pokoju.

— Mam ja o co$ zapytac? — Méwit powoli, sta-
rannie artykutujac kazda gloske. — Jestem konsul-
tantem w dziedzinie logiki, a nie specjalista od
starych szarlatanek.

— Ona nie jest szarlatanka! — zaprotestowat
Ned.

— Mam trzydziesci lat, to jeszcze nie staroSc! —
oburzyta sie Jenny, poniewczasie uswiadamiajac
sobie, ze wyszia z roli madame Esmereldy. Zapom-
niala o swoim przebraniu, gére wzieta urazona
kobiecos¢.

Markiz to zauwazyt. Spojrzenie z6ttobrazowych
oczu przesunelo sie po sylwetce Jenny, od cygan-
skiej chusty na glowie, po jaskrawa, marszczona
spodnice pogrubiajaca ja w talii. Zdawat sie lust-
rowac¢ kazda z krzykliwych falban z osobna.
Lekkie skrzywienie warg i ciche westchnienie
sygnalizowaly, ze uznal ja za osobe malo inte-
resujacy.

Jenny nie nalezata do sfery markiza Blakely’ego.



Gdyby przypadkowo spotkali si¢ na ulicy, z pew-
noscig nie siegnalby on do ronda kapelusza, by
zlozy¢ ukton. Powinna by¢ przyzwyczajona do
lekcewazacego traktowania, a jednak nagle po-
czula sie dotknieta. Zacisnela rece tak mocno, ze
paznokcie wbily si¢ w dlonie. Madame Esmerelda
nigdy nie przejetaby sie brakiem zainteresowania
tego czlowieka, uznata w duchu Jenny i zdobyta
sie na us$miech.

— Nie jestem szarlatanka.

— To dopiero nalezy udowodnic. Poniewaz nie
zamierzam zadawac ci pytad, wiec bedzie to
musiat zrobi¢ Ned.

— Ja juz pytalem o wszystko: o zycie i Smierc.

Mlodzieniec méwit prawde. Przed dwoma laty
wszedl do tego pokoju i zadal pytanie, ktére
odmienilo zycie ich obojga.

— Czy istnieje jakikolwiek powdd, dla ktorego
nie mialbym sie zabic?

W pierwszej chwili upozowana na wrozke
Jenny pomyslata przede wszystkim o tym, zeby
zrzuci¢ z siebie odpowiedzialnos¢, wyjasnic, ze
w rzeczywistosci nie potrafi przewidywac przy-
szlosci. Jednak wyczula, ze zwrécit sie do niej,
bo mial kompletny metlik w glowie. Dlatego
skltamata. Powiedziala, ze w przysztosci czeka go
wielkie szczeScie i ze ma po co zy¢. Uwierzyl jej
iz czasem wydobyt si¢ z depresji. Dzisiaj stal przed
nia pewny siebie mlody mezczyzna. Powinna to
uzna¢ za sukces, za dobry uczynek, ktory nie-



watpliwie zostanie jej zapisany. Tamtego dnia nie
tylko uwolnita go od rozpaczy. Wzieta rowniez od
niego pieniadze.

— O zycie i Smier¢? — Markiz Blakely musnat
palcami tania tkanine, ktéra Jenny udrapowata na
krzestach. — W takim razie nie powinnas miec
najmniejszych probleméw z moim znacznie bar-
dziej prozaicznym zadaniem. Z pewnoscia wiesz,
ze Ned musi si¢ ozenic¢. Madame Esmereldo, podaj
nazwisko damy, ktéra powinien wybrac.

Ned zesztywnial, a Jenny przeszyl dreszcz.
Czym innym byla rada ukryta pod ptaszczykiem
spirytualistycznych bredni, a czym innym wpedza-
nie w putapke chlopaka, ktéry obawiat si¢ matzen-
stwa i mial ku temu powody.

— Duchy nie zwykly ujawniac takich szczego-
low — odparta bez zajaknienia.

Markiz wyjat z kieszeni oloéwek i polizat jego
koniec. Pochylit si¢ nad notesem i sporzadzit
krotka notatke: | ,Nie potrafi przewidywac szcze-
gotow przysztych wydarzen”. Nastepnie zwrocit
wzrok na Jenny i orzekt:

— Jesli si¢ nie postarasz, to test twoich umiejet-
nosci bedzie wyjatkowo krotki.

To stwierdzenie zirytowalo Jenny.

— Moge tylko powiedzie¢ —wycedzita powoli —
ze spotka ja w najblizszym czasie, oczywiscie
w rozumieniu czasu w skali kosmiczne;.

— No prosze! —zawolal triumfalnie Ned. — Masz
swoje szczegoty.



— ,, W skali kosmicznej” to dos¢ nieprecyzyjne
okreslenie. Jak tylko Ned pozna jakas dziewczyne,
bedziesz mogta orzec, ze to wlasnie zapowiadane
przez ciebie ,,w najblizszym czasie”. Ned, jestem
rozczarowany. Zapewniates mnie, ze ta kobieta
zna arkana wiedzy tajemnej.

Jenny zacisneta wargi i odwrécita sie tak
gwaltownie, ze spodnica zafurkotata jej wokot
kostek.

— Moge podac wiecej szczegotow. W starozyt-
nosci jasnowidze odczytywali przyszlos¢ z wnetrz-
nosci niewielkich zwierzat, golebi czy wiewiérek.
Nauczytam si¢ tej metody.

Przez twarz markiza Blakely’ego przemknat wy-
raz niedowierzania.

— Zamierzasz wypatroszy¢ ptaka?

Jenny nie mogtaby wypatroszy¢ golebia, tak jak
nie byla w stanie uczciwie zarobi¢ na zycie.
Musiata jednak w obecnosci markiza wykonac
jakis efektowny gest.

— Pojde po odpowiednie narzedzia — poinfor-
mowala.

Dala nura za zaslone z czarnej gazy, ktéra
oddzielala jej prywatne mieszkanie od czegsci prze-
znaczonej na spotkania z klientami. Na niewielkim
stoliku lezata torba z porannymi zakupami. Chwy-
cifa ja 1 wrocita do gosci.

Mezczyzni nie odrywali od niej wzroku, kiedy
wylonita si¢ zza czarnego woalu z piécienna
sakwa w reku. Polozyta ja na stole.



— To o twoja przyszlos¢ chodzi, Ned — powie-
dziala. — A wiec to twoja dton musi by¢ narzedziem
przeznaczenia.

Ned podniést wzrok na Jenny, wyraZnie prze-
straszony.

— Trzyma pani mate zwierzeta na wypadek,
gdyby mialy okazac si¢ potrzebne? Co z pani za
czlowiek?! — Markiz nie kryt oburzenia.

— Oczekiwalam obu panéw — przypomniata
Jenny. Ned nadal si¢ wahal, wigc zapytata: — Czy
kiedykolwiek ci¢ zawiodlam?

Te stowa wywolaly pozadany efekt. Ned ode-
tchnat gleboko i wlozyt reke do torby. Wyraz
przerazenia na jego twarzy ustapil niedowierza-
niu.W dloni trzymat pomarancze.

— Spodziewatem si¢ czego innego — zauwazyt
markiz.

Niezdecydowany Ned obracat owoc w palcach.
Tymczasem markiz wyjat z kieszeni surduta wypo-
lerowany, srebrny nozyk zdobiony lis¢mi lauro-
wymi i podat go kuzynowi.

Ned jednym cieciem przepotowil pomarancze,
po czym pocial ja na kawalki. Jenny smetnie
spogladala na sok wyplywajacy z owocu — po
obiedzie bedzie musiala oby¢ sie bez deseru.

— Wystarczy — oznajmila.

— Co pani widzi? — zapytal Ned.

— Widze... widze... stonia.

— Slonia — powtérzyt z przekasem Blakely i za-
notowat to stowo. — Ned, mam nadzieje, ze wrdz-



ba si¢ nie sprawdzi. W przeciwnym razie bedziesz
miat Zone z rzedu trabowcow.

— Trabo... co?

— Odznaczajaca sig, miedzy innymi, wyjatkowo
gruba skora.

Jenny nie zareagowala na te ztosliwg uwage.

— Jaki jest twoj ideal kobiety? — zapytala.

— Powinna by¢ doktadnie taka jak pani — od-
part bez namystu Ned. — Tylko miodsza.

— Ma by¢ inteligentna, dowcipna?

— Nie, chodzi mi raczej o kobietg uczciwa, na
ktorej mozna polegac.

Wystudiowany, tajemniczy usmiech zniknal na
utamek sekundy z ust Jenny. Jezeli to spostrzeze-
nie mialo Swiadczy¢ o przenikliwosci chlopaka
w ocenie ludzkich charakteréow, to Ned skoriczy
jako malzonek oszustki.

Reka Blakely’ego zawista nieruchomo nad note-
sem. Bez watpienia jego mysli pobiegly w tym sa-
mym kierunku.

— O co chodzi? — zapytal zbulwersowany Ned.

— Na mnie mozna polega¢ — zauwazyt Blake-
ly. — Natomiast ona...

— Ty jestes zimny i wyrachowany — przerwat
mu Ned. — Madame Esmerelde znam od dwaéch lat
i stala mi sie bliska jak nikt z rodziny. Nie méw
o niej takim tonem!

Jenny nie znata rodziny, z dziecinstwa pamigta-
ta tylko szkole o bardzo surowym regulaminie, za
ktorg placit jakis nieznany darczyrica. Od najmtod-



szych lat towarzyszyla jej Swiadomos¢, ze jest sama
na swiecie. Pewnosc, ze na nikogo nie moze liczy¢
i ze otacza ja wroga rzeczywistos¢, sprawila, iz
oszukiwanie innych wydawalo jej si¢ sprawied-
liwym odwetem.

Ned nie skorniczyl jeszcze z kuzynem.

— Dla ciebie jestem tylko narzedziem, ktérym
w razie potrzeby mozesz si¢ postuzy¢. Mam tego
dos¢.

Jenny wyczutla, ze pod brawurg Neda kryje sie lek
przed starszym kuzynem. A jednak stawil mu czoto,
aby jej bronic. Nie zastuzyta na wzruszajacy dowod
lojalnosci —mimo taczacejich sympatii pozostawata
oszustka, ktora dla pieniedzy karmita Neda fatszy-
wymi przepowiedniami. Nie powinna wygtaszac
kolejnych kltamstw, jednak tylko je miata do dyspo-
zycji. NajwyraZniej markiz uwazat sie za lepszego
od kuzyna. Jenny postanowita zadba¢ o to, aby
gorzko pozatowal, iz zazadal od niej konkretéw.

— Ned, dostates ostatnio zaproszenie na bal,
prawda?

— Tak.

— Co to za bal?

— Thumna impreza z okazji wprowadzenia
w Swiat kolejnej debiutantki. Nie zamierzam brac
udzialu w tej szopce.

Jenny uznala, ze wydarzenie zapowiada si¢
obiecujaco. Z pewnoscia bedzie w nim uczestni-
czylo wiele mlodych dziewczat.

— Pojdziesz na bal — oznajmita stanowczo. Roz-



lozyta szeroko ramiona, jakby chciata objac¢ naraz
dwoch mezezyzn. — Obaj sie tam wybierzecie. Nie
widze przysziej zony Neda. Natomiast pan, Blakely,
doktadnie o godzinie dziesiatej trzydziesci dzie-
wiec zobaczy kobiete, ktéra jest panu przeznaczo-
na. Poslubi ja pan, jesli podejdzie pan do niej
W wyznaczony przeze mnie sposob.

Szuranie otéwka markiza Blakely’ego po papie-
rze zabrzmialo dziwnie glosno w zapadtej nagle
ciszy.

— Czy to dla ciebie wystarczajaco konkretna
przepowiednia? — zwrdcil sie do kuzyna Ned.

Markiz wydal wargi.

— Wedhug jakiego zegarka?

— Niech bedzie pana zegarek kieszonkowy.

— Mam dwa, ktére nosze na przemian.

Jenny zmarszczyta brwi.

— Jeden z nich odziedziczyl pan po ojcu —
zaryzykowala.

— Rzeczywiscie. Przyznaje, to juz pewien kon-
kret. Dla celow naukowych musze cie prosic¢
o wyjasnienie, w jaki sposéb wywnioskowatas to
wszystko?

— W taki sam, markizie Blakely, jak zobaczytam
sylwetke stonia w pomarariczy. Duchy nakreslity
te scene w mojej glowie.

Jenny starala si¢, aby na jej twarzy nie od-
malowato si¢ poczucie triumfu. Musiata zachowac
rownie nieprzenikniona, tajemnicza mine jak pod-
czas kazdego seansu.
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